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Atualmente, na cidade da Pévoa de Var-
zim, é comum encontrarmos placas to-
ponimicas, apoios de praia e outros equi-
pamentos urbanos ornamentados com
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simbolos retilineos. Estes sinais, cujo sig-
nificado escapa ao visitante menos infor-
mado sobre as tradi¢des locais, sdo deno-
minados “siglas” ou “marcas”. Nos nossos

dias eles estdo desprovidos de qualquer
funcdo pratica e a sua aplicacdo decorati-
va é somente um reflexo do orgulho dos
poveiros nas suas raizes e heranca cultural.
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A. Santos Graga

Exclibris. Anténio Santos Graca. 1942
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Placa Toponimia. Largo Elisio da Nova. Esmalte. Pintor: Nando. Séc. XXI

Porta de garagem. Rua Anténio Graca. Metal recortado. Séc. XXI

A designacdo sigla ou marca aplica-se,
aqui, a simbolos gréficos estilizados, inspi-
rados por referéncias visuais do dia-a-dia:
animais, plantas, barcos e objetos varios.
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A. Santos Graga - Inscrigdes T

Para os leigos estes sdo sinais sem sentido,
mas para os seus criadores todas as linhas
tinham um propésito e resultavam de uma
opcao refletida, comecando pela adogao

lares por Siglas, 1942, p. 16. Painel MMEHPV.

do tracado retilineo que os caraterizam,
facto diretamente associado a maior faci-
lidade de marcacgao das pegas com faca ou
canivete.




A aplicacéo das siglas da-nos, desde logo,
um indicio claro sobre o grande senti-
do pratico que |he esta subjacente. Para
o compreendermos ha a considerar a

Este quadro colocava o problema do re-
conhecimento da propriedade de cada
peca. E essa a questdo central que fica
resolvida com a adocdo do sistema de
siglas ou marcas familiares. Trata-se,
portanto, de um cédigo de identificacao de

coexisténcia de milhares de pescadores
a conviverem num espaco limitado, par-
tilhando muitas dreas comuns, como o
areal, espaco vital para secarem os seus

posse aplicado quer aos elementos soltos
dos barcos quer aos varios apetrechos de
pesca, desde o maior dos lemes até a mais
pequena agulha de redes.

Em algumas circunstancias, também pecas
de roupa e outros objetos de uso pessoal

inimeros aparelhos e aprestos mariti-
mos, todos eles muito similares (0 mesmo
material, as mesmas medidas, as mesmas
técnicas de fabrico).

eram marcados, nomeadamente aqueles
que seriam usados em espagos comuns.
O sucesso deste sistema esta dependente
de algumas premissas basicas. Regras sim-
ples que os usos e costumes definiram como
normas de conduta para a coletividade.



Um aspeto central era o de que a sigla de
um pescador nédo fosse igual a de nenhum
outro. O enquadramento na Comunidade
de alguém vindo de fora da Pévoa, que
fosse dono de artes de pesca e que ndo en-
troncasse em nenhuma familia ja existen-
te, passava pelo desenvolvimento de uma
sigla prépria que nao podia ser confundi-
da com a de ninguém da “Colmeia”’. Tam-
bém as mulheres podiam ter as suas siglas,
mas somente no caso de disporem de re-
des préprias. Estas eram levados ao mar
por homens estranhos ao circulo familiar
mais préximo, conhecidos por “meeiros” 2.
Estas situacoes aplicavam-se, sobretudo, a

“MARCAS” no cemitério publico
da Povoa de Varzim
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A. Santos Graca -

Inscrices Tumulares por Siglas, 1942, p. 58, 60. / Estela de lousa de Cem

mulheres solteiras e vitivas. A mulher ca-
sada funcionava como um elemento de
tripulacdo de terra cujas tarefas se reve-
lavam essenciais para a atividade do pes-
cador (recolha e venda do peixe; conserto
de redes; gestdo de todos os aspetos da
economia doméstica). Por norma, neste
contexto, a esposa nao possuia uma iden-
tificacdo de propriedade auténoma, fican-
do associada a sigla usada pelo marido.
Este era o simbolo que funcionava como
referéncia para a unidade de producao
familiar, elemento base de organizacéo
tradicional do trabalho, onde a todos,
desde a infancia, cabia um papel ativo.
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Povoa de Var zim

Uma consequéncia da exclusividade de um
simbolo/uma pessoa, é potenciar outros
usos paraalém do de registo de propriedade.
O entendimento da siglacomo uma férmula
de identificacdo pessoal era um passo natu-
ral e foi assim aplicado em varias situacdes,
como seja na conta a flado da mercearia ou
no assento dos contributos para a Irmanda-
de de N2 Sr2 da Assuncéo. A marca chegava
mesmo a acompanhar o seu “dono” até a
sepultura, facto que, mais uma vez, revela-
va um sentido pratico, pois numa altura em
que a maioria da classe era analfabeta, era
na leitura da sigla que encontrava a identifi-
cacao da ultima morada do seu “camarada’”.

Pé6voa de Varzim. Fotografia. Col. MMEHPV




Também em momentos solenes o pescador
recorria a sigla para assinalar a sua presenca.
Nas cerimonias de batizado e casamento era
normal grava-la no arcaz de sacristia, como
acontecia quer na antiga igreja matriz, de-
molida em 19103, quer na nova, inaugurada
em 1757. Santos Graca refere que na primei-
ra havia milhares de marcas entalhadas, mas,
infelizmente, essa pega perdeu-se. Na matriz
atual ainda é possivel admirar a multitude de
siglas ai deixadas pelos pescadores, ao longo
dos tempos.

" Colmeia - designacgao utilizada por Santos Graga para
se referir a Classe Piscatdria e através da qual pretendia
realcar oforte sentimento de unidade e vivéncia coletiva

2 Meeiros —termo usado para nomearos homens que le-
vavam ao mar redes que ndo eram suas, auferindo meta-
dedo rendimento que cabia a esses aparelhos de pesca.

30 templo que serviu de matriz até 1757 ficou, apos
essa data, associado a Irmandade da Santa Casa da Mi-
sericordia. Essa construcéo foi demolidaem 1910, ten-
do sido entdo construida a atual igreja da Misericordia

Povoa de Varzim. Igreja Matriz. Tampa de arcaz da sacristia. Col. MMEHPV.



Fora da terra os poveiros deixavam igualmen-
te as suas marcas. Aquando das suas peregri-
nacoes e visitas aos templos da sua devocéo
gravavam-nas nas portas, janelas ou caixas

de esmolas. Com isto pretendiam registar a
sua passagem, facto especialmente relevan-
te quando o pescador em causa era respon-
savel pelo cumprimento de uma promessa

em nome da “companha” (tripulagdo). Neste
enquadramento havera ainda a considerar a
utilizacdo das marcas com um sentido magi-
co de protecdo junto da divindade.

Capela de Sta.Tecla. A Guarda, Pontevedra, Galiza, Espanha. Porta com siglas. A. santos Graga, 1932,

Capela de N. Senhora da Bonanca de Fao, Esposende. Porta com siglas. Col. MMEHPV.
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Livro de Atas da Diregéo da Associagao “A Maritima” (1906-1936). Arquivo Municipal da Pévoa de Varzim - PT/AMPV/PVz/MRTM/A.01 (Lv.01)
O uso das siglas no livro de Atas da Direcao de “A Maritima” (fundada em 1906) é referida por Santos Graca como forma de assinatura por parte dos pescadores que nao sabiam ler.

A Ultima inscricao deste género data de 1917, sendo, a partir dai, para as mesmas situagoes, usada exclusivamente a assinatura a rogo. Levanta-se a questdo de saber até que ponto
esta utilizacao nao resultaria da influéncia de grande etnografo, figura protetora e muito presente na histéria da associacao.




Transmissao
Geracional

Uma vertente essencial deste processo é a
do dominio da chave que permite a des-
codificacdo do sistema. Aquilo que nao
passavam de simbolos enigméticos para
as pessoas de fora da classe eram, pelo
contrario, plenamente entendidos pelos

homens e mulheres do mar, os Unicos in-
teiramente conscientes do seu significado
e regras conceptuais subjacentes que defi-
niam os varios aspetos do sistema, nomea-
damente a forma de leitura e a gestdo da
transmissao das marcas.
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REGRAS USADAS PELOS

Antonio Santos Graga - O Poveiro. 1932, p. 30.

DESCENDENTES

Na passagem a geragéo seguinte, a marca
do pai, cada filho acrescentava o nimero
de “piques” (tragos) correspondentes a sua
posicdo na descendéncia filial (um para o
primeiro, dois para o segundo e assim su-
cessivamente), podendo estes formarem
cruzes, estrelas, grades, etc. Santos Graca
refere a curiosidade de ser o filho mais novo
o herdeiro da sigla paterna, sem qualquer
alteracdo, bem como aquele que toma o

lugardo paino barco,quandoavelhicejalhe
impedia tal tarefa. Como explica o0 mesmo
autor, esta situacao era especialmente apli-
cavel aos tripulantes das lanchas, uma vez
que este era um trabalho fisicamente mui-
to exigente. O raciocinio subjacente a esta
transmissao geracional era o de que, a par-
tida, o filho mais novo teria melhores condi-
¢des para ser o “amparo” dos progenitores,
uma vez que haveria mais possibilidades

de ainda estar solteiro, enquanto o mais ve-
Iho poderia ter ja uma familia a seu cargo.
A montagem deste cédigo assenta, portan-
to, na referenciacao familiar e, dentro desta,
remete para o lugar que cada um ocupa
na respetiva linhagem. Teoricamente, esta
estrutura permite a construcao da arvore
genealdgica, associando-se cada sigla a res-
petiva estirpe, conhecida na comunidade
pela sua alcunha.



A Siglae
a Alcunha

Sendo a sigla um elemento gréfico com-
pletamente alheio a um cédigo alfabéti-
co, é preciso encontrar-lhe a chave que
permita a sua leitura. A comunidade pis-

catdria vai encontrar na alcunha de fami-
lia esse elemento descodificador através
do qual se faz a conversao para a lingua-
gem verbal da “mensagem” encriptada

no grafismo. Alcunhas e siglas aparecem
entdo como dois elementos articulados,
funcionando como as duas faces de uma
mesma moeda.



A questao das alcunhas merece alguma
reflexdo adicional. Apesar de, normalmen-
te, ndo constar na documentagdo oficial é
ela que, no quotidiano, melhor particulari-
za cada individuo dentro da comunidade.
Nesta matéria hd a considerar vérios pla-
nos. Desde logo cada pessoa é herdeira de,
pelo menos, duas alcunhas (a paterna e a
materna) e a escolha daquela que a identi-
fica reflete em grande parte a projecao so-
cial de uma facao da familia ou de um dos
progenitores. Porém, essa referenciacéo ao
agregado familiar ndo inibe o surgimento
de apodos individuais, aspeto em que a
comunidade se revela bastante ativa e cria-
tiva. Quando a nomeagao de um qualquer

atributo fisico, psicolégico ou comporta-
mental caia certeira, ai estava a oportunida-
de de criar um novo epiteto.

Um individuo pode entédo aparecer associa-
do a vdrias alcunhas, mas a sigla mantém
a sua conotagao familiar. Com férmulas de
tratamento tdo fluidas sdo perfeitamente
possiveis casos em que um pescador usa a
marca herdada do pai, mas seja conhecido
pela alcunha da mulher ou da linha mater-
nal. Convém ainda realcar que este é um
processo em constru¢ao ao longo da vida,
e é perfeitamente aceitavel que, por exem-
plo, um incidente ou o evoluir do contexto
social do individuo leve ao aparecimento
de um novo apodo individual que pode ou

io Ferreira, o Patr

goa” MMPV.F-346.

ndo tornar-se o da familia, havendo cons-
ciéncia das varias alternativas.

Tal como as siglas, as alcunhas sdo uma
construcao coletiva, e também nesta
questao a classe piscatéria revela prag-
matismo, grande coesdo e um profundo
conhecimento das circunstancias de vida
de cada um dos seus membros. Conside-
rando que os nomes e apelidos ndo eram
eficazes, pois era normal a coexisténcia de
varias pessoas com a mesma identificacdo
oficial, e que, por outro lado, a agregacao
da alcunha familiar podia ser insuficiente,
langou méo a um sistema de referenciacao
extramente fluido e pleno de riqueza psi-
cossocial e etnografica.
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A. Santos Graca - Inscricoes Tumulares por Siglas, 1942, p. 56.

A Evolucao do uso das siglas no Século XX

O sistema das siglas encontra a justifica-  barcos) sentia a necessidade de marcar os ~ marcacdo dos aparelhos de pesca. Para a
¢do para a sua existéncia na forma como seus diversos equipamentos devido ao fac-  faina no mar cada pescador contribuia com
estava estruturada a organizacdo do tra-  tode os mesmos serem usados em espacos  as suas redes para formar a “caga” do barco
balho. Conforme o ja referido, cada familia comunitarios, como o areal ou as embarca- pelo que, no regresso a terra, era necessario
possuidora de bens de producdo (redes e  ¢des. Uma das questdes centrais era a da identificar os respetivos proprietarios.



Neste contexto de trabalho é preciso, tam-
bém, realcar as diferentes praticas de distri-
buicdo dos dividendos, havendo a conside-
rar dois tipos de procedimentos. Nas artes
da sardinha o rendimento era repartido
pelos varios tripulantes em fungdo do con-
tributo para o esforco de pesca®. Nas artes
da pescada e nas rascas, pelo contrario, o lu-
cro do pescador correspondia somente aos
espécimes capturados pelas suas redes. As
mudangcas que a partir dos primeiros anos
do Século XX se fizeram sentir no mundo
da pesca levaram a alteragdes neste siste-
ma tradicional de organizacao do trabalho,
facto que teve um forte impacto no uso das
Siglas.

O investimento burgués nas “Artes Novas”
para a captura da sardinha, que se fez sentir
a partir dos primeiros anos de 1900, elevou
o porto de Leixdes a posicdo de epicentro
das pescarias no Norte, em detrimento
do da Pdvoa. Este contexto forcou uma
adaptacao nas artes artesanais dos povei-
ros. Considerando a posi¢do concorrencial
francamente desfavoravel, os pescadores
locais procuraram encontrar dentro da sua
disponibilidade financeira uma forma de
melhorar as suas capturas de sardinha. A
solucao passou pela adogédo das redes de-
nominadas “pecas’, aparelhos em algodao
com uma dimensdo muito superior aos
tradicionais “quinhées’, redes feitas pelos
homens com o linho fiado pelas suas mu-
Iheres. Todavia, estas novas artes implica-
vam um investimento que estava fora do
alcance de muitos dos pescadores. Foram
os membros da comunidade com maior
capacidade econémica, sobretudo os
mestres/donos dos barcos, os que tiveram
a oportunidade de comprar as “pecas” A
consequéncia foi a concentracdo de todos
os meios de producao nas maos dos pro-
prietarios das embarcagées. Os tripulantes
dos barcos da sardinha deixaram, assim, de
contribuir com as suas redes para o esfor¢o
de pesca do barco.

Pescador com aprestos, saindo para a faina. 1900 - 1909 c. - Col. MMEHPV




Como esta era a principal captura dos po-
veiros e a maioria dos pescadores eram so-
mente possuidores de “quinhdes’, com esta
mudanca, que se foi consubstanciando ao
longo das primeiras décadas do século XX,
estes homens - leia-se familias - deixaram
de ter necessidade de utilizar a sua sigla e a
mesma foi caindo no esquecimento.

As préticas tradicionais ligadas as redes da
pescada e as “rascas” conseguiram resistir
até uma fase mais tardia. No caso destas
artes foi o processo de motorizacdo das
embarcacdes de pesca na Pévoa o respon-
savel pela mudanca. Este foi um fendmeno
que sé se afirmou com solidez no final da
década de 1950, repetindo-se entdo a mes-
ma férmula que funcionou para as artes da
sardinha, isto &, a concentracdo dos meios
de producdo no mestre/dono do barco.
Esta evolucao leva a perda de funcao das
siglas e a sua incorporacao na cultura popu-
lar como uma heranca de valor patrimonial.

40 produto obtido com a venda da sardinha era re-
partido entre os tripulantes em funcéo do contribu-
to de cada um para o esforco de pesca. As porcoes
base para‘essa contabilidade eram designadas
“partes”ou‘quinhodes”.

5 “Artes novas” - formula utilizada para designar o
conjunto de aparelhos de pesca da sardinha que fi-
zeram a sua aparicao no inicio do Século XX, como
as“pecas” (redes de emalhar); as armacoes fixas e as
redes do cerco.

Pescadeira com aprestos, saindo para a faina. 1900 09 c. - Col. MMEHPV



Outras Marcas dos Poveiros

O mundo destes homens e mulheres do
mar estava cheio de referéncia visuais
onde, por vezes, se misturam aspetos
pragmaticos e umasimbologiade caracter

Balizas - Em pleno oceano, para si-
nalizar as redes (da pescada e rascas)
deixadas em alto mar durante um ou
mais dias e, em simultaneo, transmitir
as outras embarcagdes a identidade
do seu proprietario, os poveiros co-
locavam ramos de loureiro segundo
configuragdes pré-estabelecidas nas

Marcas de peixe - No contexto da mesma
companha havia situacées em que a cada
pescador cabia o resultado das respetivas
redes, como era o caso da pescada e ou-
tros peixes ditos “finos”, normalmente os
capturados nas rascas. Considerando que

OLHO

FOCINHO OC CiMa

FOCINKO OF 8AIXO

BARbA

mdgico-religioso. Para além das siglas
hd ainda a considerar outros elementos
aplicados em contextos mais concretos,
nomeadamente para resolver problemas

boias de sustentacdo das redes, desig-
nadas “balizas”. Assim, a cada lancha
ou catraia que frequentava a mesma
zona de pesca correspondia uma for-
ma Unica de organizar o arranjo de
folhas. Tal como as siglas este era um
cédigo plenamente dominado pelos
pescadores.

os aparelhos eram alados em conjunto
e a safra obtida colocada no mesmo po-
rdo, tornava-se necessdrio identificar a
captura de cada uma das redes. Para tal
aplicavam a cada espécime um peque-
no golpe, com orientagdo e localizacdo

6loHA OE CIMA

de reconhecimentos de propriedade du-
rante a faina. Uma carateristica comum
as vdrias solucdes é a sua simplicidade e
eficacia.

Antonio Santos Graga — O Poveiro. 1932, p.40 - 41.

segundo um cédigo estabelecido pela
proépria tripulagdo. Esta“marca de peixe”sé
se mantinha valida enquanto o pescador
permanecesse nesse barco. A mudanca
para outra lancha ou rasqueiro implicava
um acordo com os novos companheiros.
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A. Santos Graca - Inscricoes Tumulares por Siglas, 1942, p. 56.
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Divisas dos barcos - Juntamente como o
nome, as divisas eram utilizadas para for-
mar a composicdo decorativa central da
embarcacdo. Para além de marcar a pro-
priedade cabia-lhes também um papel
auxiliador no reconhecimento do barco
aquando do regresso da faina. No entanto,
a principal funcdo das divisas era o de guar-
necer o barco de uma“armadura” protetora
de cariz mégico-religioso. Os “desenhos de

peixes, cruzes, cornetas, sanselimoes, sari-
Ihos, éculos, panais, aves, e a escada, langa,
esponja, torqués, e coroa de espinhos (os
chamados martirios do Senhor), pintados
a proa e a ré, ficando ao centro o nome”®
invocam a defesa das forcas sobrenaturais
contra todos os males, numa “mistura do
sagrado, do profano e do magico que refle-
te fielmente a estrutura mental-emocional
dos poveiros”’. Mesmo quando a laicizacdo

leva ao desaparecimento dos santos-patro-
nos no nome dos barcos, ndo é dispensada
a presenca das divisas, mantendo-se o sim-
bolismo subjacente. As divisas cabe assim
um papel distinto do das siglas, sendo as
duas usados em simultdneo, mas em pla-
nos diferentes.

6 Anténio dos Santos Graca,” O Poveiro1932, p.42-47
7 Octévio Lixa Filgueira,“O Barco Poveiro;1995, p.92
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Barco poveiro da familia Manazé, a operar no Rio de Janeiro, década de 1930 Uso da marca (pau de varar) e da divisa (barco). Octévio Lixa Filgueiras — O Barco Poveiro.
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Ficha Técnica

Textos - Maria Jesus Leites Rodrigues
Fotografia - José Flores Gomes; Deolinda Carneiro
Composicao e Design Grafico - Gabinete de Relagdes Publicas. Municipio da Pévoa de Varzim

Museu Municipal de Etnografia e Historia da Povoa de Varzim / Solar dos Carneiros
Endereco - Rua Visconde de Azevedo, n.° 17. 4490 - 589 Pévoa de Varzim.

T.-252 090 002 | E. - museu@cm-pvarzim.pt

Marcacao de Visitas guiadas ao Museu, Cividade de Terroso e Igreja Romanica de S. Pedro de Rates mediante marcacao prévia no Museu
Horario - Tercas-feiras a domingo, 9h30 - 12h30/ 13h30 - 17h00. Encerrado nos feriados




